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VISITA CAMPO DE GOLF EL BONILLO JUNIO DE 2010 

 

Durante el mes de junio se realizaron dos visitas al campo de golf del Bonillo. Se revisó 

el estado actual del campo de golf, junto con Jesús Naranjo y Damián. El fin de nuestra visita 

era  ver  el  estado  del  campo  y  marcar  las  pautas  a  seguir  hasta  el  mes  de  agosto 

aproximadamente. 

∙ Greenes∙ 

El color ha mejorado  respecto de  la primera visita del mes hasta el de  final de mes. 

Respecto a  la calidad del corte, decir que no es nada buena ni de  la tripleta ni de  la manual. 

Hay que hacer mucha incidencia en el hecho de que una mala calidad de corte, son problemas 

fúngicos  y  visuales  casi  siempre,  porque  no  está  cortando,  sino  que  está  mordiendo  y 

arrancando  la  planta.  Esta  labor  del mecánico  por  lo  que me  comenta  el  encargado  Jesús 

Naranjo no se realiza con la insistencia adecuada, así como los ajustes de altura pertinentes. Se 

hace necesario  realizar  al menos un  ajuste  todos  los días del  corte  así  como  al menos  tres 

retroafilados a la semana como mínimo para garantizar una buena calidad de corte. Respecto a 

enfermedades sólo se aprecian algunos restos y la mancha en el green del 6 parece controlada. 

La altura de corte no es  la más  idónea, ya que hace que el green este  lento  sumado al mal 

estado de las cuchillas no permite una mejor calidad ni altura más baja. En cuanto se solucione 

debemos  bajar  la  altura  de  corte.  Para  dar  la  calidad  exigida  tenemos  que  segar  con  las 

manuales y pasar la tripleta de greenes a segar los antegreenes y tees. Se ha dado la orden de 

tratar y abonar los greenes. 

∙ Tees∙ 

Respecto a la superficie de los tees, su cobertura cespitosa es mayor que en la anterior 

visita,  se  han  pinchado  las  plataformas,  su  color  es  bueno  pero  debemos  insistir  con  los 

abonados así como con algún verticado para uniformizar la horizontalidad de las plataformas. 

No obstante tras el pinchado han mejorado muchísimo y están bastante bien. 

∙ Calles∙ 

Las calles, están con un verde bueno, aunque los días sin riego se han notado mucho y 

su  color ha bajado,  ya hemos  abonado para  subsanar  la deficiencia de  color. Tenemos que 

bajar progresivamente la altura de estas hasta llegar a 10 mm. Me comenta el encargado que 

ya están a dicha altura. La irregularidad del terreno hace que no exista un buen corte, dejando 

zonas  del  campo  con  aspecto  de  no  haberse  segado.  Al  igual  que  la máquina  de  greenes 

debemos realizar ajustes de altura y retroafilados semanales para obtener la mejor calidad de 

corte. Tenemos que recebar las calles y comenzar con los slicings de calles. Sólo se ha realizado 

uno  y  ya  vamos  retrasados  con  el  recebo de  calles,  tenemos que hacerlo de  inmediato.  La 

población de malas hierbas ha disminuido, y la calle 5 viene recuperándose bastante bien.  

∙ Semi‐rough∙ 
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Al igual que las calles está totalmente arriba de color la hierba. Se va a tratar también 

con herbicida a fin de limpiar de malas hierbas la superficie del campo. 

∙ Bunkers∙ 

Están  todos  los  taludes  prácticamente  cubiertos  de  césped,  la  arena  está  bastante 

suelta y bien rastrillada. Se ha aportado algo de arena, mejorando su recepción de la bola.  

∙ Los viales del campo, hay que volver a allanarlos  y compactarlos ya que las lluvias y el 

tráfico han bacheado   y perdido su forma. Se recomienda ampliar  la red de viales para evitar 

problemas con los buggies.  

 

RECOMENDACIONES 

El  campo  se  trata  de  un  ser  vivo  en  continuo  crecimiento,  el  golf  es  un  deporte 

bastante dado a  los detalles, y nosotros estamos  lejos de  sostener el campo en  las mejores 

condiciones de calidad así como de llegar a los detalles para obtener unos resultados óptimos. 

Tenemos  que  agilizar  las  operaciones  de  adquisición  de  materiales  (arena  para  recebos, 

repuestos  de maquinaria,  herramientas,  productos  fitosanitarios,  etc.),  así  como mejorar  la 

calidad de  los operarios, puesto que algunos de ellos dejan mucho que desear en su trabajo. 

Son personas trabajadoras pero que ponen poco  interés en  lo que hacen, ya sea por falta de 

motivación o dejadez. El  corte de  la maquinaria es esencial,  así  como el buen estado de  la 

maquinaria, y esto es  responsabilidad del mecánico. Debemos  replantearnos este puesto ya 

que deja mucho que desear, y se trata de un puesto de mucha responsabilidad. El aspecto de 

la maquinaria  con un  año de  antigüedad, parece que  tienen 10  años de  vida. Respecto del 

resto de personal tenemos que motivarlos de alguna manera para que optimicen y realicen su 

trabajo con el mayor de  los cuidados, ya que en reiteradas veces se  le explican cómo deben 

operar, y al parecer no quieren o no les importa lo que se les comenta. 

El  apoyo  del  personal  del  paro  está  bien  para  temas  de  desyerbados,  riego  a 

manguera, mover pajaritos, abrir zanjas, despedregar, ayudar con  los pinchados, etc. Pero no 

creo que sean la opción para cubrir puestos de segar u otras operaciones. 

Sigo diciendo que vamos escasos de personal, ya que sólo con 3 personas y Jesús no se 

llega, y esto incluyendo que una de esas tres personas es el mecánico y que no viene ni lunes 

ni martes, dejando la mitad de la semana coja en cuanto a servicios de reparación y ajustes de 

maquinaria (que es cuando se trabaja). Al menos se precisan para este momento 5 personas 

para segar (cuatro personas que estén habituadas a segar) e incluyendo una de estas personas 

sólo para estar pendiente del riego  (ahora es cuando más agua tenemos que dar al campo y 

cuando  más  fallan  aspersores,  problemas  de  riego,  etc.).  Una  sexta  persona  para  estar 

pendiente  de  la maquinaria,  puesto  que  ahora  es  también  cuando más  se  siega  y más  se 

utilizan las máquinas y sufren mayor desgaste y averías. Y por último Jesús para coordinar los 

trabajos  del  día  a  día,  y  llevar  a  cabo  las  tareas  que  se  le  encomiendan  de  abonados, 

tratamientos, etc. 
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Espero que estas palabras sirvan para alentarnos y motivarnos para superarnos, ya que 

el campo estaba mucho mejor el pasado año, y teniendo en cuenta que estábamos haciendo 

un grow‐in y puesta en juego, y que este año tenía que ser de consolidación del campo, y por 

tanto iba a resultar más sencillo. 
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TURFGRASS CHECKLIST 

SITE:  EL BONILLO        VISIT DAY:  6/6/2010 

PLAY 
AREA:  GREEN  MOWING HEIGHTS:  4,0 mm 

‐  + 

COLOUR:  1  2  3  4  5 

X 

SOFT  HARD 

TISSUE STATE:  1  2  3  4  5 

X 

POOR  WELL

DENSITY:  1  2  3  4  5 

X 

DRY  WET 

HUMIDITY:  1  2  3  4  5 

X 

LOW  HIGH

SPEED:  1  2  3  4  5 

X 

WEEDS:  DISEASES:  Fusarium 

INSECTS: 

OBSERVATIONS                         

Mantener el trabajo realizado, observar apariciones de plaga y enfermedades. 

  

                             

SUGGESTIONS                         

Verticuts ligeros acompañados de micro‐recebos 
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TURFGRASS CHECKLIST 

SITE:  EL BONILLO        VISIT DAY:  6/06/2010 

PLAY 
AREA:  COLLARS  MOWING HEIGHTS:  12,0 mm 

APPROACHES 

‐  + 

COLOUR:  1  2  3  4  5 

X 

SOFT  HARD 

TISSUE STATE:  1  2  3  4  5 

X 

POOR  WELL

DENSITY:  1  2  3  4  5 

X 

DRY  WET 

HUMIDITY:  1  2  3  4  5 

X 

LOW  HIGH

SPEED:  1  2  3  4  5 

WEEDS:  DISEASES: 

INSECTS: 

OBSERVATIONS                         

En muchos antegreenes hay una mezcla de agrostis y bermuda, sobre todo en las entradas 

Buena cobertura en general. Mejor que en anteriores visitas 

     

                             

SUGGESTIONS                         

Usar la tripleta de greenes para segar, a fin de conseguir una mejor calidad de corte. 
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TURFGRASS CHECKLIST 

SITE:  EL BONILLO        VISIT DAY:  6/6/2010 

PLAY 
AREA:  TEES  MOWING HEIGHTS:  12,0 mm 

‐  + 

COLOUR:  1  2  3  4  5 

X 

SOFT  HARD 

TISSUE STATE:  1  2  3  4  5 

x 

POOR  WELL

DENSITY:  1  2  3  4  5 

  X 

DRY  WET 

HUMIDITY:  1  2  3  4  5 

X 

LOW  HIGH

SPEED:  1  2  3  4  5 

WEEDS:  DISEASES: 

INSECTS: 

OBSERVATIONS                         

Buena cobertura y color, mucho mejor que en el mes de mayo    

     

     

                             

SUGGESTIONS                         

     

Cambiar la tripleta y usar la de greenes para hacer la siega. 
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TURFGRASS CHECKLIST 

SITE:  EL BONILLO        VISIT DAY:  6/6/2010 

PLAY 
AREA:  FAIRWAYS  MOWING HEIGHTS:  10,0 mm 

‐  + 

COLOUR:  1  2  3  4  5 

X 

SOFT  HARD 

TISSUE STATE:  1  2  3  4  5 

X 

POOR  WELL

DENSITY:  1  2  3  4  5 

X 

DRY  WET 

HUMIDITY:  1  2  3  4  5 

X 

LOW  HIGH

SPEED:  1  2  3  4  5 

WEEDS: 

Agrostis, 
Poa annua 
Ray grass  DISEASES: 

INSECTS: 

OBSERVATIONS                         
Buena densidad en calles, mejor lie que en anteriores visitas. Algo de malas 
hierbas de hoja ancha, debemos repetir el tratamiento.     

     

     

                             

SUGGESTIONS                         

Segar con mayor frecuencia 
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TURFGRASS CHECKLIST 

SITE:  EL BONILLO        VISIT DAY:  6/6/2010 

PLAY 
AREA: 

PRIMARY 
ROUGH  MOWING HEIGHTS:  40,0 mm 

‐  + 

COLOUR:  1  2  3  4  5 

X 

SOFT HARD 

TISSUE STATE:  1  2  3  4  5 

X 

POOR  WELL

DENSITY:  1  2  3  4  5 

X 

DRY  WET 

HUMIDITY:  1  2  3  4  5 

X 

LOW  HIGH

SPEED:  1  2  3  4  5 

WEEDS:  DISEASES: 

INSECTS: 

OBSERVATIONS                         

Falta de densidad y cobertura, debido sobre todo a la escasez de cobertura de riego.    

     

     

                             

SUGGESTIONS                         

     

 

  

     

                          

 


